
(ПП: внимание, перед чтением вымойте руки с мылом, возможно, очень скоро они окажутся в
некоторой близости от лица. И воспринимайте это с юмором, на ошибках учатся, у кого чего
только не было.)

Ну, подобное «сближение» случилось, поэтому отношение Синономэ было настолько
холодным.

— Икуно-кун, пожалуйста, начни свидание. Что касается меня, я здесь только для того, чтобы
наблюдать, вы же просто забудьте обо мне. Кроме того, похоже, Айзава-сан встревожена.

Я оглянулся, когда она сказала это, Айзава выглядела взволновано.

— Я… Икуно-кун, извини. Это первый раз, когда я делаю что-то подобное, поэтому я сильно
нервничаю…

Прекрасно выглядящая покрасневшая Айзава отвела глаза, поглаживая волосы за ухом. Говоря
об этом, сначала она выглядела действительно счастливой, но по пути стала менее
разговорчива… Я хотел что-то сделать по поводу Айзавы, которая становилась всё краснее с
вечерним солнцем.

— Всё в порядке! Это и мой первый раз, так что тебе не стоит нервничать.

— Как и ожидалось, в Икуно-куна подобное тоже впервые. Я понимаю это.

«Нехорошо, она стала ещё беспокойнее. Айзава — благодетель, помогающий защитить
Литературный клуб. Пусть и мои сомнения в том, что Айзава является похотливой стервой, до
сих пор не рассеялись, потому что "самые красивые девушки — стервы" — это для меня что-то
неоспоримое. Сейчас же я должен стать её притворным парнем, и в знак моей благодарности
создать настроение для свидания».

***

По дороге домой после школы.

«Если бы это было в галгэ-игре, тогда…»

— Айзава, ты сейчас, должно быть, проголодалась, верно? Если хочешь, то почему бы нам где-
нибудь не перекусить?

Затем внезапно лицо Айзавы стало ярким.

— О, это хорошая идея! Мы немного прогулялись, и у меня пересохло во рту.

— Тогда пойдём в магазин на следующей улице.

— Да! Я согласна!

Когда я смог прочесть настроение, Айзава радостно улыбнулась.

«Первое препятствие рассеялось. Тогда, говоря о свидании, мы должны держаться за руки,
верно?»

— Эм, Айзава. Если ты хочешь почувствовать атмосферу свидания, мы же должны держаться
за руки?



— Т-ты прав… Но такие вещи всё ещё… Я хочу сделать это, когда я буду на свидании с тем,
кого я действительно люблю. Поэтому, извини.

— Ясно. Всё в порядке, даже если ты не хочешь этого. Не волнуйся.

«Простая просьба подержаться за руки настолько её смутила. Она действительно чистая
девушка».

Всё ещё пребывая под впечатлением от этого, я начал гулять с Айзавой. Синономэ последовала
за нами и пялилась с холодным выражением лица.

— Икуно-кун. Я впервые встречаюсь с кем-то, поэтому, похоже, я нервничаю. И думая об этом,
ты, должно быть, чувствуешь то же самое. Тогда давай насладимся сегодняшним днём! —
Айзава посмотрела на меня сбоку и показала естественную улыбку.

— Почему-то, кажется, ты ведёшь себя естественно.

— Ага! Должно быть, это потому, что ты отаку. Но у меня такое чувство, что есть и что-то
другое…

Айзава ускорила свой шаг, чтобы соответствовать моему. Потом она сказала:

— О, я знаю! Может быть, это потому, что ты мягок словно девушка?

— Это правда, что у меня нет мускулов… но говорить что-то подобное парню нехорошо,
понимаешь?

— Ой… Мне очень жаль! — Айзава мгновенно закрыла рот и снова начала идти в ногу со мной.

— Аха-ха! Но просто оставь остальное мне. Если Икуно-кун ввяжется в драку с хулиганами, я
отделаю их ради тебя.

«Хочешь поубавить себе здоровья?»

— Айзава, рассуди трезво, настоящие… А?

Я оглянулся потому что рядом никого не было, а затем увидел, как она бежит ко мне.

— …Ха-а. Прости, мне дорогу преградил автомобиль, выехавший сбоку. -Наконец Синономэ
тоже догнала нас. Она загадочно улыбнулась.

— Икуно-кун, это… ты идёшь довольно быстро, тебе не кажется?

— Э, правда? Оставим это, Айзава, семейный ресторан вон там — хороший?

— Эм… Хороший. И он ближайший к парку, я не возражаю против него. — С одобрением
Айзавы мы зашли в ресторан. В секции для некурящих я сидел у окна, Синономэ сидела рядом
со мной, и Айзава сидела напротив меня.

— Смотри, смотри! Этот торт, он выглядит восхитительно, не так ли?

Айзава посмотрела в меню сверкающими глазами, и сказала это указывая на торт.

«Ха-ха, и в самом деле риадзю и милашки смешно разговаривают»



(ПП: риадзю — люди, ведущие активный образ жизни, слово употребляется в отаку— и
интернет-среде в негативном оттенке.)

— Безусловно, он выглядит вкусно, но не слишком ли он сладкий?

— Эй! Почему ты сказал что-то подобное?

«Э? Я сказал что-то плохое?»

— Сожалею. Это… — Я извинился, всё ещё пребывая в замешательстве.

Айзава, зная, что атмосфера ухудшилась, сказала:

— А… я сожалею. Aха-ха. Мы не получим хорошего свидания, не прилагая никаких усилий,
верно?

«Это напоминает мне, что даже в обычной беседе с одноклассником, говорить что-то вроде
этого нехорошо. Кроме того, сегодня я — парень Айзавы…»

— Айзава, ты уже определилась с заказом?

— Э-эм! У меня будет этот торт… Нет, я хотела бы попробовать этот блинчик и лимонный чай.
А что насчёт тебя?

— Я бы хотел жареного картошку и кофе. Тогда, я могу позвать официантку?

— Да, пожалуйста! …Эхе-хе.

Когда я взял на себя инициативу, Айзава радостно засмеялась, держась обеими руками за
щёки. Как только я подумал о хорошей атмосфере, Синономэ, сидящая рядом со мной, сказала:

— Икуно-кун, пожалуйста, закажи клубничное парфе. И попроси 2 ложки.

Хотя у меня было плохое предчувствие, я заказал то, что она сказала. Когда я и Айзава
закончили есть после беседы о нашем классе, Синономэ снова заговорила:

— Икуно-кун, Айзава-сан. Пожалуйста, съешьте сейчас этот клубничный парфе вместе.

— Так и думал!

Айзава и я, предчувствовали эту ситуацию:

— Аха-ха-ха. Пожалуйста, не шути, Синономэ-сан. В конце концов, Икуно-кун и я на самом деле
не встречаемся, и такого рода вещи действительно невыполнимы.

— Правильно, Синономэ! Ты не думаешь, что заходить так далеко — плохо?

Мы сказали это, и Синономэ улыбнулась.

— Ну, вы двое на свидании, поэтому предполагается, что вы будете делать что-то вроде этого.
Кроме того, Айзава-сан, ты хочешь убедить свою подругу в том, что у тебя действительно есть
реальный опыт, не так ли?

— У-у… Это правда, я это сказала…



— Фу-фу, ну, тогда, пожалуйста, съешьте это вдвоём. Но, пожалуйста, убедитесь, что сначала
накормили партнёра. В конце концов, что-то подобное — обычное дело на свиданиях. …Эй? Вы
двое, что не так?

«Не Синономэ ли сказала мне, чтобы я не сближался с Айзавой больше, чем необходимо? Нет,
Синономэ — это человек с сильным собственническим желанием. Обычно она этого не
допускала. Однако сейчас я помогаю в работе Студенческому совету. Айзаву она
действительно не любит, но, похоже, что она пытается помочь с консультацией. Её способность
не смешивать дела с личной жизнью достойна похвалы».

— Я хочу помочь Айзаве, поэтому постараюсь изо всех сил. Конечно, если Айзава не будет
против.

«Я не любимый Айзава, поэтому даже держать её за — неприемлемо. Поэтому делать что-то
подобное — тоже нехорошо». — Но после того, как я так подумал, Айзава кивнула.

— Я-ясно. Если что-то не получится, тогда это свидание будет бессмысленным…

Айзава крепко сжала губы, затем взяла ложку парфе.

— Тогда, Икуно-кун, a-a ~ м…

С покрасневшим лицом, со сложным, но соблазнительным выражением, она робко протягивает
ложку.

«Ува! Я видел эту сцену много раз в галгэ-игре, но её вид в реальной жизни заставляет меня
нервничать.

Более того, она — один из двух великих кумиров нашей школы. Пусть я смотрел на неё с
самого начала, но её выражение было слишком милым. Хотя я покраснел, я решился и съел
парфе с её ложки.

— Это…. Это очень вкусно! Спасибо, Айзава!

— Ясно. Я рада…

Айзава опустила глаза, чувствуя себя подавленной. В конце концов, что-то подобное должно
происходить только с кем-то действительно важным. Это не означало, что меня ненавидят, но,
как и ожидалось, я был действительно потрясён, увидев её выражение.

— Ну, тогда, Айзава… Теперь моя очередь!

— Э? О, ага, правильно… Я готова.

Айзава закрыла глаза, чтобы выдержать смущение, затем медленно открыла рот. Сглотнув
свою слюну, я дрожащей рукой поднёс ложку к её рту.

«Опасность, прекрасные ресницы Айзавы, они очень длинные и красивые».

Её губы тоже дрожали и блестели. Очарованный внешностью Айзавы, моё сердце
заколотилось. Из-за этого моя рука скользнула прямо перед тем, как ложка вошла в её рот.

— Так холодно!



— Ах!

Парфе с ложки всасывается в «пухлую долину» Айзавы и начинает таять из-за температуры.
Кроме того, крем был разбрызган на её униформе, и она стала ужасно грязной.

— Э-эй, Икуно-кун?! Что ты делаешь?!

— Ува! И-извини!

Айзава повысила свой взволнованный голос, не в силах что-либо сделать, кроме как смотреть
на свою грудь с очень встревоженным выражением.

— Я-я немедленно всё вытру! Подожди секунду!!!

Стараясь оставаться невозмутимым в этой ситуации, я вынул из кармана платок и отдал его ей.
Но случайно всё разбрызгал.

(«Паф!!!»)

— Хья!

Мой разум опустел на мгновение. Неожиданно я опрокинул на Айзаву наполненный водой
стакан.

— Эх? Это?..

Короткая юбка Айзава мгновенно стала мокрой, она была ошарашена. Я худший. Моя рука
дрожала, всё моё тело побледнело, и я не мог сказать ни одного слова.

— Эй, Икуно-кун. Можешь отступить? — Синономэ, которая сидела рядом со мной, сказала это
холодным голосом и подошла к Айзаве.

— Айзава-сан, пошли в уборную, высушим всё. Я помогу тебе.

— Д… Да.

Держа руку Айзавы, которая была смущена, Синономэ пошла к уборной.

«Что теперь делать? Только сейчас я вёл себя словно неуклюжий ребёнок. Что я делаю…»

Затем я вспоминаю, что сказала Синономэ: «Ей крайне не понравится ваше свидание. И
сегодня на прощание она скажет что-то вроде: "Я покидаю твой клуб"»

«В-во всяком случае, я должен извиниться перед Айзавой, когда она вернётся. Но я испачкал
её униформу, и как девушка, которая всегда обращает внимание на внешность, она
определённо будет сердиться. Кроме того, в этой ситуации её нижнее бельё, безусловно…»

Прежде всего, я помогаю сотруднику магазина вымыть стол и диван. Затем по прошествии 20
минут они наконец вернулись. Айзава продолжала смотреть вниз. Хотя я не понял её
выражения, очевидно, что она рассердилась. Я ждал этих двух, чтобы сесть, а затем извинился
перед Айзавой:

— Айзава, извини! Из-за меня твоя форма испачкалась.



В этой ситуации любой бы сильно рассердился. Поэтому я подготовился и ждал резких слов,
но…

— Аха-ха-ха. Это уже случилось, и я не держу на тебя зла.

— Э? Но… Ведь я сделал что-то ужасное?!

Когда я поднял лицо, Айзава улыбалась и поправляла волосы.

— Конечно, это меня удивило. Но благодаря Синономэ моя юбка теперь сухая. Пятна с
униформы были вытерты начисто, поэтому я не обижаюсь.

— Н-но…

— Ну, я же сказала, всё в порядке! Кроме того, ты также сказал, что это твоё первое свидание,
я могу понять твою нервозность, потому что я такая же. Поэтому давай продолжим свидание!

https://tl.rulate.ru/users/82863

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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